
BROT, ALIOLI & OLIVEN AG 	 3,50 
BREAD, ALIOLI & OLIVES 	  
PAN, ALIOLI Y ACEITUNAS	

VITELLO TONNATO ACGDFK	 15,50 
Kalbsrücken an feiner Thunfischcreme,	   
Rucola, Kirschtomaten & Kapern	  

Saddle of veal with fine tuna cream,	   
Rocket, cherry tomatoes & capers	  

Lomo de ternera con crema fina de atún,	   
Rúcula, tomates cherry y alcaparras	

	  
	

GAMBAS AL AJILLO BD	 17,90 
Garnelen in Knoblauchöl, mit einen Hauch Chili	

Prawns in garlic oil with a touch of chilli	  

Gambas en aceite de ajo con un toque	   
de guindilla	

BEEF TARTAR  ABGCKFI	 17,90 
mit Schalotten-, Gurken- Kapernsauce,	   
serviert mit frittiertem Eigelb	  
BEEF TARTAR	  
With shallot, cucumber and caper sauce, 	  
served with fried egg yolk	  

TARTAR DE TERNERA	  
Con salsa de chalota, pepinillos y alcaparras,	
servido con yema de huevo frita	

KLEINER TOMATENSALAT F	 5,50 
mit Zwiebeln, Balsamico und Basilikum	  
SMALL TOMATO SALAD	  
with onions, balsamic & basil	  
ENSALADA DE TOMATE PEQUEÑO		  
con cebolla, balsámico y albahaca	

	

BURRATINA SALAT/	 14,50 
BURRATINA SALAD	  
ENSALADA BURRATINA LAGH	  
mit Tomaten, Balsamico, Trüffelöl,	   
grünem Pesto und Honig	  
with tomatoes, balsamic vinegar, truffle oil,	  
green pesto and honey	  
con tomate, vinagre balsámico,	   
aceite de trufa, pesto verde y miel	

	

GRATIENIERTER ZIEGENKÄSE GAHK	 14,50 
auf bunt gemischtem Salatbeet, verfeinert mit	
Honig, Feigen, Pinienkernen & Balsamic Cream	

GOAT CHEESE GRATUATED	  
on a colorful mixed bed of lettuce refined with	
honey, figs, pine nuts & balsamic cream  	  

QUESO DE CABRA GRATUADO	  
Ensalada variada con tomate, miel, higos, 	  
piñones y crema balsámica 	

	

CRISPY CHICKEN SALAD GAHK	 14,50 
Bunte Salatvielfalt, mariniert in leichtem	   
Joghurtdressing, dazu knusprig panierte 	  
Hühnerfiletstreifen	  
CRISPY CHICKEN SALAD	  
Colourful salad variety, marinated with	   
light yoghurt  dressing, served with 	  
crispy fried chicken	  

ENSALADA DE POLLO CRUJIENTE 	  
Variedad de ensaladas, mariada	   
con salsa de yogur ligera servida con 	  
pollo crujiente	

Vorspeisen/Starters/Entrantes Salate/Salads/Ensaladas



RIGATONI BOLOGNESE AIG	 14,50 
der italienische Klassiker – 	  
Schmackhafte Kalbshack Tomatensoße	  

The Italian classic – tasty minced veal 	  
with tomato sauce	  

El clasico italiano ternera picada 	  
sabrosa con salsa de tomate	

	

PENNE ARRABIATA AG	 13,50 
Würzig–scharfe Tomatensauce	  

Spicy hot tomato sauce	  

Salsa de tomate picante picante	

	

SPAGHETTI AGLIO E 	 18,90 
OLIO E GAMBERI AGDB	  
Knoblauch, Olivenöl, ein Hauch Chili,	   
Petersilie und gebratenen Garnelen	  

Garlic, olive oil, a hint of chilli,	   
parsley and fried shrimp	  

Ajo, aceite de oliva, un toque de chile	  
perejil y gambas fritas	

	

LASAGNE AFGI	 14,90 
mit Kalbfleisch	  

With veal	  

Con ternera	

Pasta

SIR HENRY BURGER AGLCKMFEB	 17,50 

Prime Beef, knuspriger Bacon, Cheddarkäse, 	
Tomate, Essiggurke, hausgemachter Dip, 	  
Salat mit Pommes frites	  

Prime beef, crispy bacon, cheddar cheese, 	  
tomato, pickle, homemade dip, 	  
salad with french fries	  

Carne de res de primera, bacon crocante,	  
queso cheddar, tomate, pepinillos, salsa casera,	
ensalada con papas fritas	

CRISPY CHICKEN BURGER GCLCKMFEB	 16,50 

Gebackenes Hühnerfilet an feiner  Honig-Senf-	
Sauce dazu  Ziegenkäse, Rucola, Tomate mit	
Pommes frites	  

Baked chicken fillet on fine honey	   
mustard  sauce with goat cheese, 	  
Arugula, tomato with french fries	  

Filete de pollo cruijente en fino salsa	   
de miel y mostaza con queso de cabra,	   
Rúcula, tomate con patatas fritas	

GREEN BURGER ACGMLB	 14,50 

Pattie aus Spinat und Schafskäse 	  
dazu Hummus und Jalapeños serviert	   
mit Pommes frites	  

Spinach and feta cheese patty with 	  
hummus and jalapeños served	   
with french fries	  

Vegetariana de espinacas y 	  
queso feta  con hummus y	   
jalapeños servido con papas fritas	

Hamburger / Hamburgesas



LACHSFILET DGB	 19,70 
Serviert mit frischem Gemüse der	   
Saison, Kartoffeln & feiner Cavasoße	  

SALMON FILLET	  
Served with the fresh vegetables	  
season, potatoes & fine cava sauce	  

FILETE DE SALMON	  
Servido con verduras frescas temporada,	  
patato y salsa de cava	

	  
	

WOLFBARSCHFILET DG	 18,70 
serviert mit Kartoffelpüree  	  
und frischem Gemüse	  

SEA BASS FILLET	  
served with mashed potatoes	  
and fresh vegetables	  

FILETE DE LUBINA	  
servido con puré de papas	  
y verduras frescas	

HENRYS “BEST OF” ACFGHKLBEI	 49,50 
Henrys Lieblingsspeisen auf einem Teller:	   
Frikadellen, Kalb Schnitzel, Krosses Huhn	   
und Currywurst, Pommes frites & Kartoffelsalat	

Henry‘s Favorite Foods on a Plate:	  
Meatballs, veal schnitzel, crispy chicken	  
and currywurst, French fries & potato salad	  

Las comidas favoritas de Henry en un plato:	
Albóndigas, escalope de ternera, pollo crujiente	
y currywurst, patatas fritas y ensalada de patata	

 

Frischer Fisch / Fish / Pescado

Dinner für 2 / Dinner for 2/Cena para 2

POMMES DELUXE KFGBC	 7,90 
mit Trüffelmayo und Parmesan	  

FRIES DELUXE	   
with truffle mayo and parmesan	  

PAPAS FRITAS DELUXE	  
con mahonesa de trufa y parmesano	

	

EXTRAS	 5,00 
Pommes frites / Gemüse / Kartoffelsatat / 	  
Kartoffelpüree / Bratkartoffeln /	  
gemischter Beilagensalat	  

French fries / vegetables / potato satat /	  
mashed potatoes / fried potatoes /	  
mixed side salad	  

Papas fritas / verduras / ensalada de patata /	
puré de patatas / patatas fritas /	  
ensalada mixta	

Pommes & Co / Patatas fritas



WIENER SCHNITZEL AGD Schwein/Pork/Cerdo 18,90 
	 Kalb/Veal/Ternera 24,90 
dazu Henry’s Kartoffelsalat und Preiselbeeren.	
Gerne bieten wir Preffersauce, Jägersauce 	  
oder Ziegeunersauce dazu an:	  
SCALLOP VIENA	   
With Henry’s potato salad  and cranberries.	  
We are happy to offer pepper, mushroom	   
or gypsy sauce, each:	  
SCALLOP VIENA	  
Con ensalada de patata de Henry y arándanos. 	
Estamos felices de ofrecer salsa pimiento,	   
salsa de championes o salsa gitana, cada uno: 	

3,00 

HENRYS CRISPY CHICKEN  AGD	 18,50 
Kross gebratenes Hühnerfilet wahlweise mit	
gemischten Salat oder Pommes frites 	  
dazu spicy Mayo	  

Crispy fried chicken fillet optionally with 	  
mixed salad or french fries with spicy mayo	  

Contramuslo de pollo cruijente a estilo Henry	  
opcionalmente con ensalada mixta o	  
papas fritas con mayonesa picante	

	

CURRYWURST AGD	 11,90 
Deutsche Bratwurst vom Schwein 	  
mit würziger Currysauce dazu Pommes frites	

CURRY SAUSAGE	   
German pork sausage with spicy curry sauce 	
and French fries 	  

SALCHICHA AL CURRY	  
Salchicha de cerdo alemana con salsa 	  
de curry picante y patatas fritas	

FRIKADELLEN AGD	 14,50 
mit Kartoffelpüree und knusprigen Röstzwiebeln	

MEATBALLS	  
with mashed potatoes and crispy roasted onions	

ALBÓNDIGAS	  
con puré de patatas y cebollas crujientes	

CORDON BLEU AGD	 21,50 
dazu Bratkartoffeln mit Speck und Zwiebeln	

Served with fried potatoes with bacon 	  
and onions	  

con patatas salteadas, cebollas y bacon	

	

RINDERFILET AGD	 34,90 
an grüner Pfeffersauce, serviert mit	   
Kartoffeln  & frischem Gemüse der Saison	  

BEEF FILLET	  
in green pepper sauce, served with potatoes	
& fresh seasonal vegetables	  

FILETE DE TERNERA 	  
con salsa de pimiento verde, servido con papas	
y verduras frescas de temporada	

	

RUMPSTEAK  250g AGD 	 29,90 
serviert mit Kartoffeln und frischem Gemüse	

ENTRECOTE 250g	  
served with potatoes and fresh vegetables	  

ENTRECOTE 250g	  
servido con patatas y verduras frescas	

Fleisch / Meat / Carne



CRÉME BRÛLÉE GHC	 7,50 
mit karamellisiertem Zucker	  
With caramelized sugar	  
Con azúcar caramelizada	

VANILLEEIS GH	  9,50 
2 Kugeln, mit frischen Früchten & Schlagsahne	

VANILLA ICECREAM	  
2 balls, with fresh fruit & whipped cream	  

HELADO DE VAINILLA	  
2 bolas, con fruta fresca y nata montada	
	

CRÊPE ACGH	 7,50 
Pfannkuchen wahlweise mit 	  
Aprikosenmarmelade oder Nutella gefüllt 	  
dazu 1 Kugel Vanilleeis & Früchte	  

Pancakes filled with either apricot jam or 	  
Nutella, plus 1 scoop of vanilla ice cream and fruit  	

Crêpe rellenos con mermelada de albaricoque	
o Nutella, más 1 bola de helado de 	  
vainilla y fruta	

CRISPY CHICKEN FINGERS CGAB	 9,50 
kunsprige Hühnchenstreifen	   
mit Pommes frites & Ketschup	  

Crispy chicken strips	  
with french fries & ketchup	  

Tiras de pollo crujientes	  
con patatas fritas y ketchup		

SPAGHETTI BOLOGNESE AGI	 8,50 
vom Kalbsfleischsoßse	  
From veal sauce	  
De salsa de ternera	

JUNIOR SCHNITZEL CGAB	 11,00 

vom Huhn, mit Pommes frites	  

from chicken, with french fries	  
de pollo, con papas fritas	

CRÊPE DUO ACGH	 9,90 
2 Stück Pfannekuchen, wahlweise mit 	  
Marillenmarmelade oder Nutellagefüllt, 	  
dazu 1 Kugel Vanilleeis und frische Früchte	

2 pieces of pancakes, optionally filled with 	
apricot jam or Nutella, 1 scoop of vanilla ice 	
cream and fresh fruit	  

2 piezas de crêpe, opcionalmente con 	  
relleno de mermelada albaricoque o Nutella, 	 
1 bola de helado de vainilla y fruta fresca	

KUGEL VANILLEEIS GH	  2,50 
1 BALL VANILLA ICECREAM	  
1 BOLA DE HELADO DE VAINILLA	

TIRAMISU ACFHG	 7,50

PANNA COTTA GFH	 6,50

PENNE AG	 7,50 

mit Tomatensauce	  

with tomato sauce	  
con salsa de tomate	

CHEESEBURGER ACGLB	 9,50 

dazu Pommes frites	  

with french fries	  
con papas fritas	

Nachtisch / Desert / Postre

Für Kinder / For Kids / Para los ninos



Der Hauptunterschied zur Pizza besteht darin, dass die traditionelle neapolitanische Pizza klassisch aus nur 

einer Mehlsorte hergestellt wird und der Teig für die Pinsa hingegen aus einer Mischung von Weizen-, Reis- 

und Sojamehl mit einem hohen Wasseranteil und Sauerteig hergestellt wird. 

The main difference to a pizza is that the traditional Neapolitan pizza is classically made with only one type 

of flour, while the dough for the pinsa is made from a mixture of wheat, rice and soy flour with a high water 

content and sourdough.

La principal diferencia por una pizza es que la pizza tradicional napolitana se elabora clásicamente con un 

solo tipo de harina, mientras que la masa de la pinsa se elabora a partir de una mezcla de harina de trigo, 

arroz y soja con un alto contenido en agua y masa madre.

Pinsa

PINSA BURRATA AGH         
1 Pers. 15,90 / 2 Pers. 23,90

getrocknete Tomaten,schwarze Oliven, Mozzarella, 
Rúcula und Pesto 
Sun-dried tomatoes, black olives, mozzarella, 
Arugula and pesto	  
Tomates semi seco al sol,aceitunas negras, muzzarella, 
Rúcula y pesto

PINSA TONNO AGD 
1 Pers. 14,90 / 2 Pers. 22,00

Tunfisch, Zwiebeln und  schwarzen Oliven 
Tuna, onions and black olives 
Atún, cebolla y Aceitunas negras

PINSA PEPPERONI AG 

1 Pers. 14,90 / 2 Pers. 22,00

Scharfe Salami & Chili 
Spicy salami & chili / Salami picante y chile


